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CanblellqkTens 9" Annual Brianna Cadman Memorial Kids

Childhood Cancer Foundation of the Inland Empire Wal k

Candlelighters is a non-profit organization WhoseSeptember 14. 2008
mission is to provide emotional, social, educa: ’

tional and emergency assistance to families wrgandlelighters had hundreds of parents and children singir GEﬂEI"ItEE‘.:h
have or have had children with cancer cheering as we walked the mile-and-a-half stretch from the

We are committed to supporting the families emd© the Loma Linda University ChildrenHospitalThere
tionally so they feel less isolated, frustrated an@ere many families and community members partici
fearful in dealing with the problems that canceing in this very important walk down the streets of Lo
can manifest within the family structure. By thelinda to bring awareness of childhood cancer and s
age of 20, one child or teen in 330 is diagnosed & pport of kids who've survived cancer and in mem

IF SUSAINELNS FrON LIFR

BEAVER

; ; ; MEDICAL GROUP
tEe Ur}'ted Statesa_ More C_h"‘ljrs_“ die Ok]: Ca“g%f those who lost their battle against cancer
than ofany other disease, including asthma, dige 1o eng of the trail we celebrate with an “After Party” where _
betes, cystic fibrosis, congenital anomalies an . . . . it
AIDS. COMBINED. everyone enjoys a fresh lunch and the kids enjoy a varie

games and treats provided by - 4
Loma Linda Cancer Institute a4« &m s G Tz

Candlelighters relies on donations from individu :
als, businesses, organizations and clubs in t Enterprise Rent-A-Car — The Friends and
community to continue to provide assistance arf OurYoungestValkerAward went —=~  Fanilyof

support to children and their families. to Gabriel Huizar and the Mos ; Raymond
Spirited Family was théillalobos Carter
Index Family. 1% place in Most Dona-
othAnnual Kid's Walk pages 1-2 : tions by a family was the Raquel Ramirez Fan@place
Mike’s Run page 2-3 went to the Raymond Carter Family anti [#ace was
20thAnnual GolfTournament page 3 won by the Brianna Cadman FamiMost Donations received by a Group or Sponsor
Calendars pages 3-4  Award went to the Raymond Carter Family

Candle Lighting Ceremonies  pages 4-5  \\e appreciate the support of the community and all who participated in the Event.

l';'rouser;O'dL?iveawa_y _pages 2'6 main focus of this entire event is to bring the community together in awage
aste for Life... a wine event’pages ness of childhood cancer and we will continue to work hard and strivg
Pumpkin Patch Party pages 6-7 . -

Happy BirthdayTabitha page 7 this causeWe raised a total of $15,620.35 thanks to all of your suppo
Thanksgiving Baskets pages 7 SpecialThank you to Genentech, Quality IAmizona, Beaver Medical
Lighting theWay page 8 Group, Premium Promotionals, Howard Roofing Co., Inc., the Law Offi
Christmas Celebration page 8-9 of Brian C. Pearcythe Loma Linda Cancer Institute}
Clippers Game page 10 Bakers Drive Thru®, Sun Newspaper andager ||
Gift Restoration page 10 Bros. Markets for supporting this community everjgy
New Van Donation page 10

MesaView “Coins 4 the Cure” page 10-11
Redlands Heritage Optimists page 11

@t Caminata de NifiosAnnual (G-

Stater Bros. Donation page 11 ¢ m . 1st Place Donations
Blood Bank Donors page 11 \ 1 )/ COnmemOI‘atlva de by Family
Pro-Line page 12 Place Donation : Raquel Ramirez
Doug-Out Renovation page 12-13 by Family B”anna Cadman
M_arvelous Mystics on Paradepage 13 Raymond Carter 14 Septiembre 2008
Bfgﬁ%onelffmman ECHO pggz 12 Candlelighters tuvo cientos de padres y nifios que cantaron cuando
caminamos la milla y media de la oficina de Candlelighters al Hospital de Nifios de la
n Mem‘(’)ry Eage 115 la milla y media de la oficina de Candlelighters al Hospital de Nifios de |
Teen Connéction page 16-17 Universidad de Loma Linda. Habia muchos miembros de familias y comunidad que tomaron
Birthdays page 18 P T e
Donor Recognition age 19 SALATANT SRR O
9 hag LAW OFFICES OF Family and Friends of Q*Raquel Ramirez %
z = o
“Itis better to light one candle Bruan C Peagcy Anton Michael Sandoval g ¥o

“SD[’[]‘] i) -
. A PROPESSIONAL CORPORATION ¥ 5y
with hope than to curse the Ay

darkness” % cununued page 2 XXV
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Events andActivities

continuaremos a trabajar

Caminata Anual continuada... duro y esforzarnos para
parte en este muy importante paseo por |8§t& Causa.
calles de Loma Linda para traer elnagradecimiento espe-
conocimiento de cancer de nifiez y apoy®@l @ Genentech, Qual-

O
Cﬂ”bl@ll(}hT@RS de exposicién de los nifios que haffy InnArizona, Beaver

Childhood Cancer Foundation of the Inland Empire sobrevivido cancer y en memoria de los gu¥edical Group, Premium
perdimos en la batalla contra cancer Promotionals, Howard
A fines del camino celebramos con una “FiRoofing Co., Inc., the
esta de Partida” donde todos disfruton deaW Offices of Brian C.

BOARD MEMBERS un almuerzo fresco y los nifios disfrutaroff€arcythe Loma Linda

de una variedad de juegos ustosancer Institute, Bakisr
John Benstead Juegos y g Drive Thru®, Sun News.  Youngewalker
Bernard Kersey

paper y Stater Bros. GabrielHuizar
Tera Harden

Hel Markets por patrocinar
John Eminhizer este evento de communidad.
Armida Kersey

Kristi Griffin
Bnterprise

A Non-profit Corporation

Peter Brierty
Ron Malekow
Susan McKee

Ines Montes i ! ;
3rd Place Donations b FiI - i !
Advisors Cadman FamiI))// g Mlke S Run
From the Department of ionad | Instituto de Ca July 28, 2008
Pediatrics proporcionados por €l INSUto de ~ancefy;q year marked Mike Coak50" birthday
de Loma Linda y Enterprise Rent-A-Car
Hematology / Oncology

and to celebrate this very important mile-
Srone in his life, Mike decided to run a 50K
course in honor of Candlelighters. Mike got
. . together many community members to spon-
Los Donativos por una familia sor this endeavor and created a great

fue !a Familia de Raquelfundraiserto celebrate his'5birthday He
Ramirez. Segundo lugar fue la

Familia de Raymond Carter y
MAILING ADD_RESS: lugar tercero fue ganado porla [
Candlelighters Familia de Brianna
P.O. Box 1663 Cadman. La mayoria de
Loma Linda,CA 92354 Los Donativos recibidos
por un Grupo o
Patrocinador fue la Familia

Nuestro caminador mas Joven fue a Gabri
Huizar y la Familia mé&nimada fue la Fa-
milia Villalobos. Primer lugar en

Antranik Bedros, MD
Albert Kheradpour, MD
From the Department of Social Ser-
vices

Dolores Cornejo, M.S.W
How to contact us:

www.candlelighters-socal.org

e-mail kids@candlelighters- de Raymond Carter ;‘l' | .
socal.org Apreciamos el apoyo de la Family & Friends of Mike
TELEPHONE: (909) 558-3419 comunidad y todos los que tomaron partSegan his run in Devore at about 4:00 in the

Fax (909) 558-3420 early morning and arrived at the

Candlelighters office by about 10:15 am end-
ing his 31 mile trek with some cake and treats.
Mike has been involved with Candlelighters
for four years nowHe began his work with
Candlelighters through the Hair-Cut-A-
Thon and remains an essential part to the

The miracle is this- A , an esse
\ . : 0 Candlelighters familyMike raised a total of
the more we share, N viltobos Famly  £71300.
P y Y we greatly appreciate all of his continued
the more we have- - support and wish him a very happy™s0
. en el evento. El foco principal de este evenio b dav!
- Leonard Nlmoy entero es de traer la comunidad junta en ell ¥
American Actor, director and writer conocimiento de cancer de nifiez y nosotros

Office Location:
11155 Mt. ViewAve. Suite 105
Loma Linda, CA 92354
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La Caminata de
Mike

28 Julio 2008
Este afio marcé los 50 afios
Mike Cook y para celebrar e
dia importante en su vida, MiK
decidio correr un curso de 50
en honor a Candlelighter

Mike se junté a mucho
miembros de la comunidad para

patrocinar este evento y crearon a un graﬁp

Enright. Our closest to the pin winnerssegundo lugar fue a Charley Kap, Scott
were Seve RautusAllison Rautus and Enyart, Kenneth Hewett, y Carl Enright. El
Larry Martinez and our Long Drive win- ganador tel tiro mas cercano del alfiler fue
ner was &veWhipple. We would like to  Steve RautusAllison Rautus y Larry
thank all of the golfers that participated irMartinez y nuestro ganador Largo de
this wonderful event as well as all of outCamino fue Steve Whipple.

sponsors. Thank you to all of our PlatiQuerriamos dar gracias a todos los golfistas
num Hole Sponsorgvildermuth Environ- que tomaron parte en este acontecimiento
mental, Inc., AmericanTechnologies & maravilloso asi como a todos nuestros
Restoration, Zumanaheim, Inland Pacific patrocinadores. Gracias a todos nuestros
Roofing Co., Inc. APOC and Howard Patrocinadores del Hoyo de Platino:
ofing Co., Inc. Thank you to all our Silverwildermuth Environmental, IndAmerican

recogedor de fondos para celebrar Jfjole Sponsorswohl Investment Co. Inc., Technologies & Restoration, Zunfena-

cumpleafios. El empezé su corrida en Devo

R_)ynamic Fabrication Inc. and Paul Daviseim, Inland Pacific Roofing Co., INn&POC

cerca de las 4:00 a primeras horas de I%estorationWe would also like to thank all and Howard Roofing Co., Inc. Gracias a

mafanay llego a la oficina de Candlelighte

alrededor de las 10:15 para terminar s

jornada ardua de 31 millas con un pastel
fiesta pequefa.

Mike ha sido involucrado con Candlelighter&rewery John &Art
por cuatro afios. El empezd6 su trabajo cd

Candlelighters con el Corte de P@loual
gue tenemos cada afio en el salon “Rose
Sharon” en Redlands y queda una par

rt:k)ose who donated to

todos

the eventAPPS Para- nuestros
rpedical & Denise |8 patrocinadores
Klein, Dale Brothers de Hoyo de
Plata: Wohl
drerry Howard Roof- Investment
ing Co., Inc., Paul = ! . Co. Inc., Dy-
Ravis Restoration, Tied for 1st Place namic Fabri-
fgan Manuel Band of cation Inc.

esencial a la familia de Candlelighters. Mikd/ission Indians and Inland Pacific Roofingand Paul Davis Restoratiofambién

recaudo un total de $713.00.

Co., IncWe would also like to thank Kevenquisieramos dar gracias a todos los que

iApreciamos mucho todo su apoyd—|o|lidayfor coming down and participatingdonaron al eventcAPPS Paramedical &
continuo y le deseamos un cumpleafios mdfy 0ur GolfTournament. Keven was diag-Denise Klein, Dale Brothers Brewedohn

feliz!

Candlelighters 2@
Annual Charity Golf

Tournament
August 18, 2008

Candlelighters Childhood Cancer Foundal8Agosto 2008

tion of the Inland Empire held their 28n-
nual GolfTournament oAugust 18, 2008 at
the beautiful Candlewood

Country Club inwWhittier.
The weather was great a
we had a wonderful turn
out of 85 golfers. The da
started out with registratior
and a morning brunch wit
coffee and Danishes. Th
golfers enjoyed their selec-
tion of goodies for their golf

=
2nd P

rosed with cancer September 2007 and coR-Art Perry Howard Roofing Co., Inc., Paul
tinues striving in his school work and golf-Davis Restoration, San Manuel Band of Mis-
ing sportsWith your support we were ablesjon Indians and Inland Pacific Roofing Co.,
to raise $25,663.00. Inc. Con su appoyo recaudamos $25, 663.00.

Calendar Shoot Unveil-
ing

October 6, 2008

Candlelighters tuvo el placer de tener sihroughout the month ofAugust,
Torneo de golfAnual vigésimo el 18 de Candlelighters Childhood Cancer Founda-
Agosto de 2008 en el tion of the Inland Empire held photo shoots
hermoso Club de Golf de for their new 2009 Calendar now available
Candlewood elvhittier. for only $10.00 at Loma Linda University
El clima fue gran y Childrens Hospital on Unit 4800 and at the
tuvimos una asistencia Candlelighters office.

maravillosa de 85 All the sets were amazing and the photo-
golfistas. El dia empez6 graphs are breathetaking thank you to Liz
con registracion y un Trautner RN Pediatric Oncology and Pho-
desayuno de mafiana coriographerLiz thinks up all the little details
café y panes. Los and brings outthe bestin each of our mod-

Torneo de GolfAnnual
de Candlelighters

=
lacdeam

game along the registration line. They wergolfistas disfrutaron de su seleccion déls. Everyone had a great time dressing up
given the option of Mulligans, String, and &eatucos para su juego de golf. Ellos fuergind taking silly group photos.

chance at the 50/50 board.

dados la opcién de Mulligans, de la CuerddVe would like to first of all thank all the

We had two teams tied for first place, Daviy de una oportunidad en la tabla 50/5@arents, without your support the Calen-

Hoag, JefPadgett, Jim Perrand JefMiller
and Larry Martinez, Bill Ricogliano, and
John Derossett."2place went to Charley

Tuvimos dos equipos atados para primei@ars just wouldn’t be possible to produce.
lugar, el equipo de David Hoag, §&fadgett, And our models! Thank you for all your
Jim Perryy Jef Miller y el equipo de Larry smiles and laughtewe know some of the

Kap, Scott Enyart, Kenneth Hewett, and CaMartinez, Bill Ricogliano, y John Derossettshoots were scorching hot but you all look
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We continue to
think and pray
for those who
are in treatmen
and we strive to
bring out the

amazing in each one of your photd¥e salieron
would also like to send | ‘ asombrosos
a very special thank you en cada
to all the Fire Depart- uno de
ments that participated sus fotos.
in this fundraisefThank También
you to the firefighters quis[eramos best smiles an
from San Manuel Band enviar un
_ of Mission Indians, San - : 3 agadedmed It?]léghlfi;r;mwaell
Bernardino CountyRedlands City and San| = e muy espe-
Bernardino City Fire Departmem&nd last Yaﬁhel and mom Ioria cial a
but definitely not least... Liz! Thank you for y todos los
all your hard work, your very creative setbomberos que tomaron parte en a e
and all the smiles. Thank yo recogedor de fondos. Gracias a lo
all! bomberos de San Manuel Band o
Mission Indians, San Bernardinof
County Redlands
City and San Ber-

would like to thank all
the members of the
National Charity
League for coming out
and supporting
Candlelighters with
this event. The families
all enjoyed of your
companysupport and

Revelamiento de

Calendario A tnif;lr:C:nOCItYi;;:-o your yummy treats.

i(?ctut?re §0|08 dadost Christian definitivamente no Ceremonia
raves del mes dagosto, menos... Liz!

Candlehghteys tuvo sus dias de fotos paig,acias por todo su trabajo d V |

el calendario nuevo _  dedicado, Raymond e velas

del 2009 ahor ) conjuntos muy creativas y 16 Septiembre 2008

disponible por sol¢
$10.00 en el Hospit -
de Nifios de |38

Universidad de Lom§=
Linda en la Unida¢®&:] ‘
4800y en la oficina d\@ 9 ' A

Candlelighters. Kristie with San Manuel Firefighters Linda y el Centro Médico.

Todos los cg)njuntols . i Nos unimos y encendimos cuatro velas: uno
fueron asombrosos y las fotografias sa 'erorg:ancue ||g htin g Cer- en honor a nuestras familias que combaten
preciosas gracias a Liz Trautner enferme con cancer de nifiez, uno en honor al nifio

de Oncologia Pediatrica y la Fotégrafa. Li ;
en tratamiento, uno en honor a nuestros
penso en cada uno émony

do los detalles
pequefios y hico salir
lo mejor en cada u
de nuestros modelo

| todas las sonrisas. jGracias &n la tarde de 16 de Septiembre,
todos! Candlelighters junto con las familias de nifios
luchando actualmente su batalla contra
cancery los que han sobrevivido se juntaron
y tomaron parte en nuestra Ceremdéwmaal
deVelas entre el Hospital de Nifios de Loma

September 16, 2008
On the evening of September 16,75
Candlelighters along with the families of "?x“
those currently fighting their battle againsti#s =
Todos disfrutaron de cancer and those who have survived gds { i
su tiempo together and participated in oAnnual E#&
arreglandose y tomando fotos chistosas dendle Lighting Ceremony in the breezeways )
grupo. between Loma Linda University Children’ [
Quisieramos ante todo darle gracias a todbtspital and the Medical Center

los padres, sin su apoyo los Calendarios ng_ _ We united and lit
serian four candles: onein

. ‘ ’ . sobrevivientes de cancer de nifiez y el tltimo
posibles honor of our fami- ;
- | = . .. para nuestro compromiso.
producir lies who battle with .
. e . Continuamos pensando y orando para los
i Y = g childhood cancer . .
- . que estan en tratamiento y nosotros nos
nuestros r'd one in honor of the . .
! O esforzamos por sacar las mejores sonrisas
modelos! { child in treatment, o . .
oS o : _ . de todos los nifios. Quisieramos dar gracias
Gracias = - " one in honor of our : . .
. a todos las miembras de la Liga Nacional de
por todas S50 childhood cancer

la Caridad por salir y ayudar con este
acontecimiento. Las familias todas

disfrutaron de su compaifiia, el apoyo y sus
deliciosos snacks.

survivors and the
last for our commit-
ment.

s u s
sonrisas. Sabemos que algunos de <-‘ g

renuevos estuvieron calorosos pero
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Memorial Candle light- a! cancer vy
. celebran su me;
Ing Ceremony

moria con una
September 23, 2008 Ceremonia de
Every year Candlelighters Childhood Cany e | a S
cer Foundation of the Inland Empire getgonmemoran_v
together with the families of those who hav&' 1Y especial
lost a child to cancer and celebrates thetY€ S€ IIev
memory with a very special Memorial Candleg cabo er,1, N
Lighting Ceremony held at the “Doug-Out” Doug-Qut en
in Loma Linda. Loma Linda.
The event was filled with amazing memori
of those we love and continue to thin
aboutAll of the kids that
we have lost continue t
impact us all with theirfig
testimony of bravery ang§
courage throughout the
treatments.
We lit a blue candle for ou
sadness because

continuamos de pensar
cada dia.Todos los nifios
| que hemos perdido nos
‘| impactan con su testimo

través de sus tratamientos
Encendimos una vela az
para nuestra tristeza}<

know that the pain of los- porque sabemos que el do-

nio de valor y el valor afy

some really nice merchandise from Pottery
Barn,West EIm, Ofice Depot and the Disney
Store.We had an amazing turn-out of over
70 families. Believe it or not, our first family
in line arrived at 9:30 p.m. the night before!
We had a lot of really nice things for every-
one to choose from. Families went home
with really nice area rugs, file cabinets, fold-
ers, seats, and so much more.

We would like to thank all the many volun-
teers that gave of there time and hard work

oEl evento fue lleno de memorias especialébroughout the eventVe wouldnt be able
(e nuestros ser quieridos en los cualds offer this service with out all your hard

work.
Thank
you to
the San
Bernar-
dino
County
Fire Ex-
plorers,

ing a child is so intense and the grief we feel lor de perder a un nifio es tarthe Candlelighters Board and family for all
is often hard to handIeVe it a green candle intenso y la pena que sentimos es a menugour hard work!

for our memories, the smiles, the laughs, thqeuro de controlarEncendimos una vela

good times and the sad, for all the times th¥f"d€ Para nuestras memorias: las Son”sﬁegalo deArticulos de

could have never been lived with anyon 'S risas, los tiempos bL.’enOS y los tiempos

other than theme lit a yellow candle for t”St_eS’ por tOdOS. los _tu_empos que n_unceasa

our love, the special bond we share that Wiﬂ?meran haber sido VI'IV'doé con dr!adle d%g Septiembre 2008

never be replacetVe lit one last candle, a © rla mane_lrla gue con et 08. ENCENdimos Ul ndlelighters fue complacido en ofrecer a
white candle for commitment, not all of us’©'a @martia para nuestro amlrconnecion E%das las familias una oportunidad de tomar

; ; special que compartimos que nunca se .
have experienced the pain that these fanfi> : e
lies havepgone P reemplazado. Encendimos una ultima velg, casa algunas mercancias realmente

throuah, but una vela blanca para nuestr gradables del Pottery Bakifest Elm, Of-

our love and compromiso,

commitment to
support them
will always be
part of
Candlelighters§
and we want
you to know that in knowing these children
we get our strength.

To conclude our ceremony we wrote hear’gjerza'
felt notes to our loved ones and tied the

up to balloons to send them up to the hea{l0tas sinceras a nuestros_adorados y |}§r
atamos a globos para enviarlos hasta |

ens. _
Our hearts go out to all of those very Speqelos.

no todos
nosotros hemos sentido e
dolor que estas familias han
atravesado, pero nuestr
amor y el compromiso para
apoyarlos siempre formaran
parte de Candlelighters y
deseamos que sepan que €
conocer a estos nifios conseguimos nuesft

0]

ara concluir nuestra ceremonia, escribimo%

ice Depot y el Disney Store. Tuvimos una
Iconcurrenc:ia asombrosa de mas de 70
familias. jCréalo o no, nuestra primera fa-
milia en lalineallego alas 9:30 de la tarde la
noche anterior!
Tuvimos muchas cosas realmente
agradables para todos. Las familias
regresaron a casa con alfombras realmente
gradables, archivadores, carpetas,
asientos, y mucho mas.
uisieramos dar gracias a todos los
gluntarios gue dieron de su tiempo y

bajo dedicadamente a través del evento.
0 pudieramos ofrecer este servicio sin su
trabajo dedicado.

cial and unique children we have lost this', ol traordinarik
year in the battle against cancer ninos muy especiales y extraordinar
que hemos perdido este afio en

batalla contra cancer

Household Giveaway|{§

September 28, 2008 ¢
Candlelighters Childhood Cancer Foun

Ceremonia deVelas

Conmemorativa
23 Septiembre 2008

Todos los afios Candlelighters se junta catation of the Inland Empire was pleased to
las familias de los que han perdido a un nifiaffer all the families a chance to take hom

uestros carifios salen a todos es@s .

g e,

iGracias a los
Bomberos
Exploradores del
Condado de San
Bernardino, los
miembros del board
de Candlelightersy
las familias por
Eodo su trabajo dedicado!
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TaSte for Llfe ... aWlne withyourhelpwe raised $1355.18Thank Dustin Laufenbey, RegaWine Company -
you to all for your continued support ofJohn Weeks,Wine Warehouse - Spike

event Candlelighters Childhood Cancer FoundaMeury, Hofer Ranch - Paul Hofer and

October 4, 2008 tion of the Inland Empire, we really hopeGalleano.

This year Candlelighters presented their fir3tou had a memorable night at otfhnual  Con su ayuda recaudamos $11,355.18.

Annual “Taste for Life... a wine event” a ‘Taste for Life... a wine event.” Gracias a todos por su apoyo continuo de

fundraiser put together in hopes to continue Candlelighters. Esperamos que su noche fue

our mission to provid “G usto d e memorable en nuestro prmﬁanual “Gusto

emotional, social, educa ] de lavida... un evento de vino”.
Vida... un

tional, and emergency a
evento de vino”

sistance to families wh
4 Octubre 2008

have or have had a chi

with cancer

The wine event was he Estes afio Candlelighters

at the very beautiful Hofer presento su primeAnual spooks on every
Ranch in Ontario. Hofer “Gusto de lavida... un evento de vino” un ¢omeryou know
Ranch had a number of crops over the yeaigcogedor de fondos llevado acabo pata time for Hal-
but its primary crop became grapes in theontinuar nuestra mision de proveer ayuda ween!  This P&
19305. Sill grown in the rancts vineyard emocional, social, educativa, y ayuda d(gq ' . 4

Pumpkin Patch

October 11, 2008
Witches flying past on broomsticks, black
cats leaping here and there, white-robed

. L i o - “Year we had 3
are over 150 acres of Zinfandel, Missionemergencia a familias que tienen o han tenidoa o+ turn-out a
Pedro, Minas and Palomino grapes. a un nifio con cancer our  Annual

The event was spectacular and El evento de vino se llevo Pumpkin Patch
the weather held up for u~ acabo en la Hacienda Muyp iy ot the Pumpkin Patch at the Live Oak
throughout the nightWe would hermosa de Hofer encprisimagree Farm ivucaipa

like to thank all of those who sur Ontario. La Hacienda de gyqryone enjoyed an afternoon full of fun
ported this event and enjoye Hofer tuvo varias cosechas, g the different activities provided by the
their night. _ con el paso de los afiosp,mpkin Patch. The kids enjoyed pony
Candlelighters would like to than pero su cosecha primariarges the giant hay castle, trips in the many
Paul Hofer for hosting “dste for llegd a ser uvas en la epoc?umpérs and many more activities

Life... a wine event” on his won de los '30.Todavia crecido ¢ anqjelighters was also very glad to be able
derful properyWe would also like 2 en la vina de la hacienday, nrovide lots of special treats for the kids
to thank all of our sponsors for son mas de 150 acres d{o one went home empty handatié had '
their support. Thank you to our Syrah sporyinfandel, Mision, Pedro, uvas de Minas Y. .« ,mes. decorations. Halloween spooks
sors: Inland Empire Construction and Inlangajomino. goodie bégs and so r’nany things for the,
Pacific Roofing Co., Inc. and to ourg| evento fue espectacular y el clima sgys 1o enjoy’

Chardonnay Sponsor: Paul Davis Restorgustento a través de la noche. Quisieramgs. wwould like to send a very special thank
tion and we would like to thank Lovo Ci-dar gracias a todos los que apoyaron €3J6u towillie and Greg at the Live Oak Christ-
gars. evento y disfrutaron de su nochemaq Tree Farm for their continued support
We would also ] Candlelighters da gracias a el sefior Pay} canglelighters and our familiegle re-
like to send a spe- Hofer por acoger “Gusto deVada... un ally appreciate it!

cial recognition to evento de vino” en su propiedad '

PacificWine Mer maravillosa.También quisieramos dar —.

chants and all the: [S_ gracias a todos nuestros patrocinadoreEleSta de Calabasas

wine donors: B por su apoyo. Gracias a nuestros1 Octubre 2008

Cellars - Randy patrocinadores de Syrah: Inland Empirgrujas que vuelan en escobas, gatos negros
Hazard, T.GI.C. Construction and Inland Pacific Roofing que saltan aqui'y alla,
Importers, INC. - | Co., Inc. y a nuestro Patrocinador dg espantos blancos en
George  Gee, Chardonnay: Paul Davis Restoration cada rincén, usted

MaddalenaVine- tambien agradecimos el trabajo de Lov sabe que es tiempo
yard Brands - Neil § Cigars. para Halloween! Este
Sanders Ameri- Enviamos un reconocimiento especial afio tuvimos una
canWine & Spir Pacific Wine Merchants y todos los gran Fiesta de

its - Jeff Champion & Dustin Laufenberg,donantes de vino: B Cellars - Randy Haz
RegalWine Company - JohweeksWine ard, T.GI.C. Importers, INC. - Gege Gee, [
Warehouse - Spike Meuryiofer Ranch - Maddalena/ineyard Brands - Neil Sanders

Paul Hofer and Galleano. AmericanWine & Spirits - J&fChampion &

Calabazaen el Parche
de Calabaza en la
Granja dé\rboles de
Navidad erYucaipa.
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Todos disfrutamos de una tarde llena della y su familia se enteraron deCandlelighters fue complacidos en ofrecer
diversion en todas las Candelighters por su conexion con la madieanastas déccion de Gracias llenas de
actividades diferent de uno de nuestras familias. La madre dmmida para una semana a nuestras familias.
proporcionadas por Angelica Rodriguez’ ha sido una parte de I&ste afio recibimos apoyo de la comunidad
Parche de Calabaz familia del negocio de la familia King y desdale San Bernardino y la comunidad de Loma
Los nifios disfrutaro el diagndstico dengelica ellos se han Linda en hacer este trabajo posible.

de paseos de pongl encarifiado con Candlelighters. Los grupos del San Bernardikdater De-
castillo gigante d Gracias partment, San Bernardino Facilities Office,
heno, los viajes en los Tabitha por su San Bernardindnimal Control Ofice, San
brinca-brincas y muchas mas actividadesespiritu muy } Bernardino Development Services, San
Candlelighters le dio placer en proveesincero y porfi *s8 | Bernardino Clerlg Ofice, San Bernardino
muchos gustos especiales para los nifiasscoger enjild,> ; 4 B Finance Ofice, Allstate Insurance, Loma
iNadie regresé a casa con las manos vaciagoyar ' | LindaVA, San Bernardino Police @ers
Tuvimos disfraces, decoraciones, espectrgandielighters § Association y Julie Jensen, Cheryl Lennox,

de Halloween, bolsas de dulses, y tantas esta Tabitha with some of her giftsy Jodee Ewig nos proporcionaron las
cosas para los nifios. manera cestas déccion de gracias para repartir a
Le mandamos gracias/llie y Greg en la maravillosa. jCumpleafios felicéabitha!  las familias.

Granja déArboles de Navidad dgucaipa Con la ayuda de los trabajodores sociales

por su apoyo continuo de Candlelighters Whanksgiving Baskets en Loma Linda pudimos distribuirlos. El

nuestras familias. jNosotros realmente lo ) Cuerpo de bomberos de Loma Linda también
apreciamos! Qapdleglghlie:s Wzﬁpleases to offek: T??”k iyudé durante la distribucién de las cestas.
giving baskets with a weeks worth of 1000 \isjeramos dar gracias a todos los grupos
to our families during Thanksgiving week

i . ) que tomaron parte en este gran
H ap Py Birthd ay g“s yez{We regellved SEP%OH from the San, ., ytecimiento. Las cestas y la comida fue
Tabithal ernardino and Loma Linda community In, ¢, njyrosa y estamos seguras que las

making this endeavor possible. famili .
. o ) amilias disfrutaron de todo lo que
Tabitha King is a 15 year old young ladyGroups from the San Bernardiv@ter De- incluyeron en las canastas.

who took it on herself to do something spepartment, San Bernardino Facilities Office,
cial for Candlelighters. In SeptemfBebitha San Bernardindnimal Control Ofice, San . .
celebrated her ¥5hirthday with a special Bernardino Development Services, San Bel—|ght|ng the Way 5K‘
party She asked all her guests to bring giftsjardino Clerks Ofice, San Bernardino Fi- 10 K
not for herself but for Candlelightefrd/e nance Ofce,Allstate Insurance, Loma Linda
received many special items from her ceA, San Bernardino Police @dersAsso- The Redlands Professional Firefighters
ebration. ciation and Julie Jensen, Cheryl Lennox, arfabsted a 5K-10K run on Sundd@yovember
She was made aware of Candelighters frododee Ewig provided Candlelighters with th&3, 2008 at the University of Redlands to
her mothers connection with the mother of hanksgiving baskets to hand out to thbenefit Candlelighters Childhood Cancer
one of our Candlelighteri@milies Angelica families. Foundation of the Inland Empire.
Rodriguez’ mother has been a part of the/ith the help of the Socisllorkers at Loma The Redlands Professional Firefighters
King’'s business family and sindagelicas Linda we were able to distribute them. Thédave been involved with Candlelighters for
diagnosis they have grown fond ofLoma Linda Fire Department also helped few years now and their relationship with
CandlelightersWe would like to thank during the pick-up of the baskets. us and our families continues to grakey
Tabitha for her very sincere spirit and foMVe would like to thank all the groups whaparticipate in ourAnnual Calendar
choosing to support Candlelighters in thiparticipated in this great event. The bad=undraisgrour Christmas Celebration and
wonderful way Happy Birthdaylabitha!  kets and food looked amazing and | am sufgift Distribution to the kids currently on the
the fami- Pediatric Oncology Unit and olieen Con-

FeIiZ CU m pleaﬁ 0S lies en- nection Group. They have grown fond of

joyed ev- our kids and get to build relationships with
Tabithal ery bit of many of them.
food and We had 391 runners participate in the run.

Tabitha King es una sefiorita de 15 afios ‘?Peats in
edad que tomd en ella misma hacer algo €51 has- =
pecial para Candlelighters. En Septiembrlgets

! : : 8 first place runners in the 5KJec Fillmore
Tabitha celebr6 sus quince afios con una (Male division) and Judith Gutierrez (Female
fiesta muy especial. Ella le pidi6 a todos s

u . e .. .

Division), came across the finish line at

invitados de traer regalos, no para ella misn'c‘vanaStaS del Dia de 15:44.4 ?’;md 21:00.0 with the 10K winners
sino para Candlelighters. Recibimos muchoA 7 . Matth ; le divisi d '
) . > ccion de Gracias atthew Linman (Male division) and Jayme
articulos especiales de su celebracion. Daniel (Female division) following shortly

Registration began at 6:30 a.m. with the races
starting promptly at 8:15 and 8:30 a.m. Our
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behind. Family and friends who stayed becandlelighters por un tiempo y su relacié
hind waiting for the runners at the finishcon nosotros y con nuestras familia
line got to enjoy smoothies from Jamba Juicepntintia creciendo.

Coffee, fruit, Kettle Corn and much more from_os bomberos toman parte en nuestr,
the different vendors available in the quatkecogedor de fond@siual de Calendario,
area\We hadvictoria and $ephanie join us nuestra Distribucién de Regalos de Navidad
at the event as “Professional Race Starterg”
and our award presenters. They were Shctualmente en ladiie
perstars at U n i d a d ‘3-’
the race and Pediatrica de f§

took many
pictures with
all the run-
ners who

port them
and kids like
them.

Candlelighters
would like to

Victoria handing out
finishing medals

came to sup-

%osible este evento maravilloso y por ser
arte de Candlelighters. Con su apoyo
recaudamos $5,663.39.

Rosotros también damos gracias a todos los
patrocinadores del evento: Optivus Proton
Therapy Sate Farm Insurance in

: - Redlands, United Cancer Research
. — S Society Niko Niko Sushi, Redlands
. == Ford, Del Rosa and Mill Creek Hot
=t - : = Shots, y Jamba Juice. Gracias a
todos los voluntarios que también
salieron y pasaron la mafiana
preparando y ayudando con el
evento.

los nifios

Oncologia y el
Grupo de |

Jovenes. Ellos se|
han encarifiado}

|

con nuestros :
<r:lcljnnos?guen pa¥a Victoria, Sephanie &
1st Place Runnétlec
construir las 27th Annual

relaciones con muchos de ellos.
Tuvimos 391 corredores tomando parte

Lhristmas Celebration

thank t_he Redla_nds Professional Firefighteta caminata. La matricula empezo6 a las 6:39ecember 7.2008
for taking on this wonderful event and supde la mafiana con las carreras comenzand@ristmas trees, snowflakes. and boxes of

porting CandlelighterdVe would also like

inmediatamente a las 8:15 y 8:30 de lgjfts filled the Drayson Center on Decem-

to thank all of the sponsors of the eveninafiana. Nuestros corredores del primeyer 7, 2008 for the 2Annual Candlelighters

Optivus Protormherapy Sate Farm Insur
ance in Redlands,

search SociefyNiko ‘
Niko Sushi, Redland
Ford, Del Rosa an
Mill Creek Hot Shots
and Jamba Juicy
With your support we
raised $5,663.39
Thank you to all thg
volunteers that als4
came out and spent

the early morning preparing and helping a familia y los amigos que permaneciero

throughout the event.

Alumbrando el Camino
5K-10K

Los Bomberos
Profesionales deg
Redlands tuviero
una caminata e
domingo 23 de
Noviembre del 2008
en la Universidad d
Redlands parg
Candlelighters. Log
Bombero sy
Profesionales de™
Redlands han sido
parte de

Jamba Juice Runners

lugar en el 5KAlec Fillmore (division Christmas Celebration. The doors opened
Masculina) y Judith to our families at 2:00 p.m. but we had fami-
D Gutierrez (Division Jies start lining up at the check-in table by
Femenina), encontré noon.We had over 607 people join us for
la linea de meta en our Christmas cel-
15:44.4y 21:00.0 con ebration.
ll los ganadores del There were so
curso 10K, Matthew many fun craft
# Linman (division tables for the kids
Masculina) y Jayme to enjoy while they
‘ Daniel (division waited for their
’ Femenina) siguiendo plate of pizza to
atras. come out from the
kitchen. The kids
enjoyed making

4

Edar

detras para esperar a los corredores en
linea de meta disfrutaron Jugos de Jamba ornaments, play-
Juice, Cafe, fruta, Kettle Corny mucho mas ing games, getting
de los vendedores diferentes disponiblagmporary tattoos, and so much more. The
en el area de cuadratura. craft tables wrapped around the back walls

Nos acompanardviictoria  providing all the kids with so many things
y Stephanie en el eventoto do.

para empezar la carrera yThe event per-
para ser nuestrosformers arrived [
presentadores de premiosand the first group
Las dos fueron up was the Chino
superestrellas en la carreradills Chamber
y tomaron muchas fotossingers. They had
con todos los corredoresthe kids come up
que vinieron a apoyarlas yand join them in|
los nifios como ellas. song and dance|"
Candlelighters quiere darThey were fol- \§
gracias a los Bomberosjowed by the very
Profesionales de Redlands por haceslented Mosaico
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Mexican Folk Ensemble. This folklorico We appreciate all your hard work and timg,izos tuvieron todavia otra sorpresa.
Cuando salian

group had amazing footwork and talentwith us and our families.
They're performance was amazing and filledlerry Christmas!

th_e gym .
with cheer La Celebracion
Just as thed .
dancersjd de Navidad

Let‘: e”\'Nee Diciembre 7, 2008

g Arboles de Navidad, los copos s
had an . ) —
amazinake nieve, y las cajas de regalos==—
sur risg llenaron el Centro de Drayson el 7 de
for 2“ o \ / Diciembre del 2008 para la Celebracio
s e e ' ' Holly & Santa NavidefiagAnual de Candlelighters.
Santa was

here! The kids began lining up for there

chance to visit with Santa and receive the o
mediodia.

las 2:00 de la tarde pero tuvimos familia
Que empezaron a formarce en fila por &

de su visita con Santa, cada
N uno de los nifos recibid
un billete al cuarto del

{ regalos donde ellos
pudieron escoger 2
regalos de regalos
desenvueltos.

iTodos pasaron un
buen tiempo y las
sonrisas y la alegria de

MNavidad no podrian haber sido mejor!

Candlelighters quierre dar gracias a los

Las puertas abrieron a nuestras fami“as%ltrocinadores de la Celebracién de Navidad
y donantes en-amables: Hart Family —

RERC Foundation, Northrop Grumman
ECHO,Asociacion de Policias de Redlands,

Christmas presents. Families smiled as thelyuvimos a mas de 600 personas en nuesialmart The Gas CompanWireless Infra-

visited Santa and the children had one more
surprise still to comeéAs they exited from
their visit with Santa they each received
ticket to the gift room where they were abl .

i ..._de pizza.
to still chose from tables of unwrapped gifts . .

. . Los nifios disfrutaron

Everyone had an amazing time and the . . T

. : . ) ornamentos, jugando juegos, consiguien
smiles and the Christmas joy couldn’t hav? .

atuajes m -

been any better! {EMDOrANos
Canldelighters would like to thank the P '

X , oo mucho
Christmas Celebration sponsors and m-kmﬁi}éls Las me
donors: Hart Family — ORBZ Foundation, sas .estaba
Northrop Grumman ECHO, Redlands PO”C%Irededor de
OfficersAssociation, Inc.\Walmart, The
Gas CompanyWireless Infrastructure
Services, Loma Linda Information Sef
vices, California Correctional Peace O

ficers Association, Correctional Peac

a

atras y habia
tantas opciones
para todos los
nifos con tantas
cosas para hacer
Los artistas del
evento llegaron y

Bracker Dominos Pizza of Redlands
Loma Linda University Dispatch Serviceq
Loma Linda University Childres’'Hospi-
tal Foundation, Drayson Centdroma [f
Linda University Campus Engineeringgs
Dina Rincon and members of LLUCH On™¥

cology Hematology Unit, Zareh Sarrafian, Mosaico Mexican

sas divertidas para los nifios de disfrut
QDor mientras que ellos esperaban su plaﬁia

las paredes de

lebracién de Navidad. Habia tantas metructure Services, Servicios de Informacion
éile Loma Linda, LAsociacién Correccional

Oficinas de Paz de California, Base de
Correccion Oficial de la Paz, NA¥ Pam

haciendoBracker Domino’s Pizza de Redlands,
d%ervicios de Despacho de la Universidad

de Loma Linda, Fundacion de Nifios del Hos-
pital de Loma Linda, el Centro de Drayson,
la Ingenieria de Campus de la Universidad
de Loma Linda, Dina Rincon Y enfermeras
de la Unidad de Hematologia y Oncologia
de LLUCH, Zareh Sarrafian Sr
Vicepresidente LLUCH, y Gege Finkle.
Nosotros también damos gracias a todos
nuestros patrocinadores de mesas: High
Desert Magic 4H, Nanette Porras, Enterprise
Rent-A-Cay Candlelighters Board of Direc-
tors, Riverside Church of Chrigtjr Force
Security Policéssociation, California Cer
rectional Peace @¢er'sAssociation, Inland
Center Mall, Loma Linda Kiwanis, Hadaway
Family & Friends yTerrill Wickam.

También queremos dar gracias a nuestros
voluntarios maravillosos. Esta celebracion

Folk Ensemble

: el orimer aruno fue NO seria posible sin toda su ayuda y
St VPLLUCH and Geage Finkle. |0§ cantgnt?as de dedicacionApreciamos todo su trabajo y
We would also like to thank all ourcrafttablechinol Los cantantes invitaron a todos lo€! ti€Mpo con nosotros y con nuestras

sponsors: High Desert Magic 4H, Nanette. . . . familias
. nifos al frente y se unieron en cancion '
Porras, Enterprise Rent-A-Car

; ; iFeliz Navidad!
Candlelighters Board of Directors, Riversid?ba?élnetbszugéc}glkTéer?Clg ?\;I)oss;igcr) eEII grrl;j pod
Church of ChristAir Force Security Police - =1 grup

Mosaico fueron espectacularLa Clippers Game

Association, California Correctional Peace . . >
Officer's Association, Inland Center Mall, pre;entaqon nos dejo a;pmbrados y ”enﬁecember 22,2008

Loma Linda Kiwanis, Hadaway Family & ?l gimnasio con aplamamon. . _Candlelighters was pleased to offer Clipper
Friends anderrill Wickam. iEncuanto terminaron su presentauo;&ame tickets to their families for the Clip-

We also want to thank our wonderful vol-“‘v'moss‘mf1 é?rp“ffa asombrosa pafg s s Raptors game on MongdBgcem-
- >anta Laus: LosS NiNos émpezarogy. 55 5008, The game was held at the Staple

todos..
sible without all your help and dedication'°rmando fila para la oportunidad de V'S'tagenter in LosAngeles and began at 7:30

unteers. This celebration would not be pos
con Santa y recibir sus regalos de Navidad.

Las familias gozaron en visitar Santa y 10S~
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Many of our families got together and droveyunque los Clippers no fueron el equip@uerriamos enviar un especial gracias a
down to the game on Monday night. TheYictorioso, todos disfrutaron de su tiemp®oug Mize y KOLA 99.9 FMy KCAL 96.7

en.-loyed a fun filled nlght thank you to th%”i Yy tuvieron mucha diversién mirando ebor su apoyo a través de este
Clippers. . juego y comiendo de sus muchos gustogeontecimiento. Un gracias al departamento
The Clippers had a rough night and wenysierramos dar gracias a Donald Sterlinge bomberos de Rancho Cucamonga
home shy of a winning gamalthough the y ¢| equipo de los Clippers por permitirnoRediands y Loma Linda y al Oficial Mario ,
Cllppers were not t.he winning team, every, oportunidad de compartir esta nochgopez y dHPTambien a Harley Davidson

one enjoyed their time there and had [0tS efivertida con ellos. y a todos los individuos que tomaron de su

tiempo de entrar y traer juguetes a la oficina.

Aot

Gift Restoration to
Candlelighters

We would like to thank all those who came
in and donated toys to Candlelighters to re-
place the toys that were taken from our of-

Candlelighters Re-

ceives a New/an

Variety the Childrers Charity of the Desert
presented Candlelighters with a new 2008
Ford F 350 van on December 7, 2008. This
new van will allow us to continue our ser-
vices to all families including those in the
desert and oureen Connection groujve

Brianna & Family

fun watching the game and eating of the
many treats.

We would like to thank Donaldt&ling and
the Clippers team for allowing us the oppo
tunity of sharing this fun filled night with
them. ‘

Officer Mario Lopez & -

Doud Mize from KOLA would like to thankvariety the Childrers
I oug Mize from , . :
Juego de los Clippers Chariy of the Desert for their continued
Diciembre 22, fice. We could not have received . == D

better Christmas miracle.
| We would like to send a special thafse
il you to Doug Mize with KOLA 99.%
FM and KCAL 96.7 for their supporlg
throughout this evenA thank you &
to the Rancho Cucamong{@#es
Redlands, and Loma Linda Fire De-

Clippers a sus partments and to Officer Mario Lopez

familias el lunes 22 de Diciembre del 2008. EI &nd CHPHarley Davidson, and all the
juego se llebo acabo en el “Staples Cente}md'v'd“als who took of there time to come

en LosAngeles y empez6 a las 7:30 de 1! @nd bring
tarde. toys to thepe«:
Muchas de nuestras familias se juntarongba ,
condujeron hacia al juego el Lunes por 15

nocheTodos disfrutaron de una noche llen&ond of your

2008 5
Candlelighters

fueron
complacidos e
ofrecer boletog

support of CandlelightergVe really appre-
ciate all you do for our families.

Candlelighters
Reciben un Carro
Nuevo

d e Christmasf: El grupo Variety de Caridad de los
diversign SPiritand will Niflos del Desierto presento

| gracias a always belgs Candlelighters con una nueva
thankful. ' camioneta 2008 Ford F 350 el 7 de

el equipo
de Iog Cl?p- Diciembre de 2008. Esta nueva camioneta

ers. Los 1A nos permitird continuar nuestros servicios
pCIippers ReStauramon_ de regalosa nuestras familias incluyendo las familias
tuvieron Querremos dar gracias a todos l0s qu el desierto y nuestro grupo de Jovenes.
U n a entrarqn y donaron JUQUEt_eS @uerriamos dar gracias a el griyariety
noche Candlelighters para reemplazar los juguetege Caridad de los Nifios del Desierto por su
. ue fueron tomados de nuestra oficin i i
aspera vy q @poyo continuo de Candlelighters.

Nosotros no pOdI’iamOS haber recibido Uﬂpreciamos realmente todo lo que hacen

:/?Cgtg?izzgon a casa timido de un Juegr%ejor milagro de Navidad. para nuestras familias.

Jade& Family
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afios. Debido a un tiempo econémico dificil

MesaView Elemen- Redlands Heritage y matricula hundida el club ha disuelto.

tarv School “Coins 4 - - Candlelighters ha sido muy afortunados de
y " Opt|m|St Donatlon ser el recipiente de sus muchos afios de
the Cure Michele Curran of the Redlands Heritage Ogpoyo. Su proyecto especial con

During the month of September the studenténist presentedrmida Kersey with a check Candlelighters fue de ayudar con el Doug-
and faculty of Mes¥iew Elementary School for $6,572.80. The funds are to be used @ut. Recientemente donaron m_ugbles al aire
in Romoland, CA held a coin drive “Coinsn€lP Candlelighters continue their missiofibre, un microonda, un acondicionador de
to provide as- aire y mucho maslambien ayudaban con
) sistance to la Fiesta de Pascua en Redlands.
families who Candlelighters continuara la relacién con el
have a child PSED y voluntarios de RHO y el Club de
with cancer Octagono de Redlands. He sido bendecido
T h e personalmente atrabajar con Candlelighters.
Redlands ListoMichele Curran como una de esas per-
| Heritage Op- sonas buenas. El Redlands Club de
timist has Optimista de Herencia sera extrafiado.

for the Cure” to raise funds for
Candlelighters Childhood Cancer Foundd
tion. The students, facultyand parents all
worked hard to raise as much as they cou
and they succeeded in a great Wde PR
members surprised Candlelighters with
$2,705.00 check in October

We would like to thank everyone at Mesg& —
View Elementary School for their kindness ; a .
and effort in putting this amazing coin drive Michelle &Armida ~ been provid-
together for Candlelighters. Its with the supi"d invaluable community service to the

port of groups like this that we are able t§o@mmunity for over 20 years. Due to a difﬁ'gater Bros. Disneyland

continue our services to our families Cult economic time and sagging membershi

Candlelighters is proud to have Charlotté€distration the club has disbandedDonation
Pitt, who is Candlelighters has been very fortunate tg

be the recipient of their many yearSCandIeIighters is very fortunate to have a

art of our ;
Eamilies, at- of support. Their special project great relation-
tend Mesal with Candlelighters was to hel ) ship with Stater
View El- purchase needed items for t Egc):se.nrl/lyarsktzttz.r
Doug-out. They recently do
ementary g Y y Bros. donated a

nated outdoor furniture, micro

wave, air conditioner and muc|P couple

Disneyland tick-

- s More. For the last couple o
EFscuel ) " years the PSED Optimist Club ets that were of-
helped sponsor the Candlelighters Ez e
primaria de Mesa ter Party in Redlands. Candlelighters ~ Z€bulon with Mom

will continue our relationship with the PSED

VieW “Monedas para and volunteers from RHO and the Octagon
Club of Redlands.

P ' Blood Bank Donors
la Curacion | have personally been blessed in working he following d
Durante el mes de Septiembre los estudiant&§h Candlelighters because of the many han y((j)u (;0 the 1o OWIn92 onor
y la facultad de Escuela de ensefian¥onderfull people I have meet. | list Micheje W10 made ortions ine 2008 tg
primaria de Mes&iew en Romoland, CA Curran and one of those good people. hdNovember 2008.

tuvo un recaudo de moneda “Monedas paf3€dlands Heritage Optimist Club will be Jean Cook

i6n” reatly missed. Raymond Coyazo
la Curacion” para levantar fondos par& Wayne Eggleston Angela Ngiam

19))

Candlelighters. Los estudiantes, la facultad, o Curtis Kelley Moo e o
v padres rabajaron duro para levandRedlands Optimista de|| pegy kindscly  sajier cruz
monedas. : : Lisa Martinez :

Los miembros del club de padredHerencia Donativo Donna Przekurat s ca Funk

e Ann Reed :

Carrissa Barrios @& )
serTedd/ Campos
rs Curtis Kelley
a Jon Kindscly

sorprendieron a Candlelighters con Ufyichele Curran del Redlands Optimista
cheque de $2.705,00 en Octubre. Querriamps,rancia presentérmida Kersey con u

dar gracias a todos en la Escuela dgeque de $6,572.80. Los fondos son d
ensefianza primaria de Meg@w por su iilizados para ayudar a Candlelight
bondad y el esfuerzo a poner este recaudgntingar su misién de proveer ayud
de fondos asombroso de monedas pafanilias que tienen a un nifio con canér||  Michelle Bump

Candleighters. Es con el apoyo de grupqgedjands Optimista de Herencia ha estado
como este que podemos continuar nuestrgs, norcionando trabajo comunitario

servicios a nuestras familias. inapreciable a la comunidad por mas de
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fered to some of our families.
The families that had a chance to visi

“Happiest
Place on Earth”
The kids with noth-§
ing but huge
smiles!

Stater Bros. Mar
kets for their con-
tinued support of
our families and\y e
our mission. Sophia & Minnie

Donacion de |las
marketas Sater Bros.

Candlelighters
f u e

sorprendido
en recibir
u n a

donacion de
boletos para
Disneylandia.
Somos muy
afortunados

en tener una gran relacion con Stater Brogandlelighters, Kyl&ang (que ahorra estaR@stau racion de| Dou
Recientemente Stater Bros. doné undsien), nos recomendo para ser su

boletos
Disneylandia qug
fueron ofrecidos 3

familias.
Las familias qud
tuvieron
oportunidad de
visitar a
Disneylandia tuvo un gran tiempo.

I8

Victoria & Cousin

manceAccessoriesThe company adopted This home has been visited by many and
fhe “KingdomAssignment” for the holi- was in desperate need of some renovations
days. Different teams were selected and thgside and out. Candlelighters has been very
members were each given $100.00. The@rtunate to have received help from The
were to select a non-profit and use theWome Depot Store #610.

funds to benefit “their” non-profit. One of Raul Magana has put together a distrezim

the Candlelighters former patients, KyleDepot to come out and restore the Doug-
Yangs (who is doing great), father recomQut. We are so thankful for all their hard
mended Candlelighters to be their team ofwork and dedication. They have been a valu-
ganization. On December 8, 2008 Kglé&- able aspect to the renovation of the Doug-
ther presented Candlelighters with a cheakyt.

for $990.00We greatly appreciate their do-we are extremely happy to announce the
nation. Pro-line Performance is located infficial re-opening of the Doug-Out on
Banning, their web address isvarch 8, 2009We would like to extend an
www.prolineracing.com. invitation to all families who have stayed at
the Doug-Out at one time during their chsld’
treatment, to come out and join us on March
8" for a fun day of “Home Depot Kis'Club”
and to help

Accesorios de
Desempeio de Pro-
Line

En Agosto 2008 Candlelighters fuetheir renova
contactados por Tim Clark de Pro-Line Pefion of thel _
formanceAccessories. La compafiia adopt@oug—Out. -
la “Tarea del Reino” para las vacacione$’lease con
Los equipos diferentes fueront a ¢ tf
seleccionados y cada uno de los miembré&@ndlelighters
fueron dados $100.00. Ellos fueron d@t (909) 558-
seleccionar un grupo nolucrativoyuti|iza|3419 to at-

sus fondos para beneficiar “su” grupo. Unéend the event.
de los papas de un paciente de

Raul withTeam Member

organizacion del equipo. El 8 de DiciembrO Ut

del 2008, el padre de Kyle presentd g p,,q oyt de Candlelighters abrié sus
Candlelighters con un cheque de $990.0 ertas por primera ves a familias de

. _ u
Apreciamos mucho su donativo. EEandlelighters que estaban recibiendo

Desempefio de Pro-line es localizado en Baflatamiento en 1982. Esta casa de 2
web '

ning, su direccion

. _ €S dormitorios ha sido de gran uso para las
www.prolineracing.com.

familias que necesitaron un lugar temporario
0 una cocina para preparar alimento fresco
para su nifilo que recibia tratamiento de
cancer Esta casa ha sido frecuentada por

<
~

Disneylandia es sinceramente el “Lugar ma
"Doug-O
Candlelighters quiere dar gracias a Sta§Qration
Fhe Candlelighters “Doug

Feliz en la Tierra”. jLos nifios salieron co
nada pero con sonrisas inmensas!

Bros. por su apoyo continuado de nuestr
familias y nuestra mision.

Pro-Line Performance
Accessories

In August 2008 Candlelighters was con
tacted by Tim Clark from Pro-line Perfor-

muchos y estuvo en la necesidad
desesperada de
\ algunas renovaciones
por dentro y fuera.
Candlelighters han
sido muy afortunados
de haber recibido
ayuda de La Tienda

| The Home Depot #610.
Raul Magana ha

ut Res-

Out” first opened its doors
to Candlelighters familie
going through treatment if§
1982. This 2-bedroom homjs
has been of great use for fanf
lies who needed a temporal ) puesto juntos un
place to stay or a kitchen to Equipo de distrito para
prepare freshly made food for their child unsalir y restaurar el Doug-Out. Estamos tan
dergoing cancer treatment.
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agradecidos de todo su trabajo dedicado

la dedicacion. Ellos han sido un aspectELI Igh SChOOl -
valioso a la renovacion del Doug-Out. M USical . The

Estamos muy felices de anunciar la Gran Re-

Apertura del Doug-Out el 8 de Marzo delce Tour
2009. Queremos extender una invitacién
todas familias que han permanecido en ) "
Doug-Out durante el tratamiento de su nifi ,|ven the opportunity t;,
para unirnos el 8 de Marzo para un di ea_d outto the Honda Cerg
divertido de “el Club de Nifios de Home De-te(re Ilgiéssjggieessfojvef
Eg:ngl ggﬁi{ﬁiﬁlgﬂ%@?gﬁj gﬁgﬁ?lowigh School Musical. Garyatar President
Contacte Candlelighters a el (909) 558-341
para asistir el evento.

Marvelous Mystics on
Parade

Our families were given the opportunity td
visit Marvelous Mystics on Parade on Ocl=
tober 29, 2008 at the Sturges Center for t

Arts in San Bernardino thank you to R.E.\W
and associates. The show is a live “G” ratq

§ome of our families werg

Candlelighters.
The families had a great time singing alon
- to the songs
and seeing all
the interesting
moves.
High School
Musical has
| been a very
| popular movie
—| with its viewers.
A we| Theyjustbegan
B  their ice tour
rother  creating a new
cool way to
present their

for the event went to benefit Candlelighter
Childhood Cancer Foundation of the Inlan
Empire.
Our families really enjoyed the show and
had a great time
participating.

We would like

to thank R.E.W

& Associates

for their contin-

ued support o

Candlelighters

and for raising

$20,999.34.

N

Kitzia with
Anthony

story.
We would like to thank Garyatar for his
support of our familiesNe really appreci-

They all had a wonderful time.

High School Musical:
El Espectaculo Sobre
Misticos Hielo

Algunas de nuestras familias fueron dada

maraV”lOSOS en DeSfIle la oportunidad de dirigir fuera al Centro d¢

Nuestras familias fueron dadas la Honda en Los
oportunidad de visitar a Misticos, y Angeles para
Maravillosos en Desfile el 29 de Octubre d ver la
2008 en el Centro ddBges para la&rtes exposicion de

Los

ate the opportunity he offered our families

canciones y viendo todos los movimientos
interesantes.
B High School Musical ha
sido una pelicula muy
popular con sus
espectadores de Disney
Ellos acaban de empezar
| su exposicion de hielo
! que crea una nueva
) manera fresca de
presentar su historia.
Querremos dar gracias a Gdigtar por su

f Millenia Real Estate Services, Inc. inapoyo de nuestras familiaBpreciamos
laremont, provided the tickets torealmente la oportunidad que él ofreci6 a

nuestras familiag.odos tuvieron un tiempo
garavilloso.

Northrop Grumman
ECHO Grant

Candlelighters Childhood Cancer Founda-
tion of the Inland Empire recently received
the Northrop Grumman ECHO Grant for our
27" Annual Christmas Celebration held on
December 7, 2008. Candlelighters was pre-
sented with a $2,000.00 check by Ben Over-
all, Missile Engineering Center Director
Diane Miller, ECHO Board Membeand Joe
Perine, ECHO Board membeaturing the
holidays and greatly appreciates the con-
tinued support of Northrop Grumman.

La Beca de ECO de

Northrop Grumman

Candlelighters recibi6 recientemente la Beca
de ECO de Northrop Grumman para nuestra
Celebraciorinual de Navidad que tuvimos
el 7 de Diciembre de 2008. Candlelighters

en San Bernardino gracias a RVE.y los Hielo de Disney
Socios. La exposicion es una “G” exposiciof de High School
en vivo para la familia entera. Los fondof Musical. Gary
recaudados del evento fue a beneficiar a Tartar, el
Candlelighters. Presidente de
Nuestras familias disfrutaron de laservicios de bienes raices de Millenia, S.
exposicion y tuvieron un gran tiempoen Claremont, proporcioné los boletos d
participando. Querremos dar gracias a R. Bntrada a Candlelighters. Las familia

W. 'y los Socios por su apoyo continuo deuvieron un gran tiempo cantando la
Candlelighters y por recaudar $20,999.34.

fue presentado con un cheque de $2,000.00
por Ben Overall, Director Central de Misiles,

®iane Miller, miembra de la mesa directiva

fle ECO, y Joe Perine, miembra de la mesa

glirectiva de ECO, durante las vacaciones y
Bpreciamos mucho el apoyo continuo de

Northrop Grumman.
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In Memory... En Memoria...

Candlelighters invited some of our parents who lost their children in 2008 to write a dedication to their child.
Each child had a personality of their own, their own individual story and we would like to share it with you.
We would like to thank the families who gave us the opportunity to share time with their children and create
the wonderful memories we have. They will always remain with Candlelighters.

Candlelighters invito a algunos de nuestros padres que perdieron a sus nifios en 2008 en escribir una dedicacion
a su nifio. Cada nifio tuvo una personalidad propia, su propia historia individual y nosotros querremos
compartirlo con ustedes. Queremos dar gracias a las familias que nos dieron la oportunidad de compartir
tiempo con sus niflos y crear las memorias maravillosas que tenemos. Ellos siempre se quedaran cor
Candlelighters.

W T
S Y
>, g

Junior Lescano

2, Juan Rodriguez Sept. t26' 1991
(6]
Sept 11, 1990-Dec 29, 200 Dec 11, 2008

Juan, son, _

There are no words to express how much | love youTh@ tyon @ page is too short to ex-

know how much | love you and what | would have g|v etso amount of .Iove | have for- you.

see you suffer so much. You were courageous in begafl i{’ﬁ% us to it but we will see

35(9%1% aln It's not a goodbye it's

pain that you did, but now brother you will no longer Ra¥g-a0¥, soon. All the good memories

machines or any kind of pain. You're in a wonderful place,fatwith you will keep you alive in

many of us would like to be at, we will meet up againg&@medgay.forever.

Guide us to a better path. Thank you for all that you hadgotaught

us. Thank you for the 18 years we got to share with y®en ¥éines las lineas para expresarte lo

you were born we received you with such enthusiagig, t®nduiero. Te nos adelantaste pero

know that just as we did, God received you with the §&%he/f3@n0s, No €s un

and affection. It was very difficult to let you go, but yd®i9aH €S un hasta

always remain present in our hearts. pronto. Los muchos

Your Mom and sister Marisol buenos recuerdos_smmpre
ndran vivo en

No hay palabras para expresar lo mucho que te quiero. he&egg? ones.

sabes cuanto te quiero y que hubiera dado por no verte sufrlr

tanto. Tu fuiste muy valiente al soportar tanto dolor, pero ahora

hermano ya no tendras maquinas y ningun tipo de dolor ‘Eﬁg&golwdammos

un lugar muy maravilloso que muchos de nosotros qujsiéramos

estar, un dia nos volveremos a ver. Ahora guianos ti a-uRIgfErY estilo

camino. Gracias por todo lo que nos ensefiaste. Graciad\yord@sridhba las malas situaciones

afos que nos brindaste. Cuando naciste te recibimos F38 Cgﬁpetysabio N tU Mmomento

entusiasmo y asi yo se que Dios te recibi6 a ti, con el migmo amor

y carifio que nosotros. Fue muy dificil dejarte ir pero @éﬂ‘fﬁ?@e nuestra familia

estaras presente en nuestro corazon. R egalo de Dios cuando llegaste a mi vida

Ta Mama y tu hermana Marisol
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i My princess Michelle: these past months without you have been very difficult for me and more
M IChe”e Reyesthroughout the holidays, your mom’s and brother’s birthdays and with the new news that
Feb 24, 1997-May 30, 20Qfis expecting a new baby sister just like you always wanted. | remember all the wonderful

times we had as a family, when your Jokes and laughter made me feel better. Time and space
might separate us but you will always be in my heart with the promise that someday we will
be together again for eternity. With love, dad Luis M. Reyes
Hi hunny, you know? Its been very difficult living day by day without your presence. | still
have yet to understand why this had to happen to you. | miss you so much and you know that
you will always be my princess. | will always be proud of you, you were a wonderful young lady
with such a hope to fight and live, an example to all of us. This thought is for you: If my tears
could build a staircase and your memories a road, | would walk straight up to heaven and bring
you back home. With love Mom
Hi sister, i just want to tell you that | miss you so much. | always think back to when we use to
play together. | love you. Luis Fernando

Mi princesa Michelle: Para mi estos meses han sido muy dificiles sin tu precencia y mas en fechas especiales como el cumpleanos de
hermano, el de mama4, la navidad, los reyes magos, la buena noticia de que mama espera una hermanita tal como tu lo deseaba:
También quiero decirte que recuerdo con mucho amor todos aquellos momentos que pasabamos en familia todos juntos, y cuando tt
bromas y carcajadas me hacian sentir muy bien, pero esto si te digo hija mia tiempo y espacio pueden separarnos pero tl siempre esta
en mi corazoén, con la promesa de que algin dia estaremos juntos toda la eternidad. Con amor de tu papi Luis M. Reyes

Hola mi amor, sabes? Ha sido muy dificil vivir dia a dia sin tu precencia, aliin no logro entender porque tuvo que pasarte esto, te extranc
mucho mi amor y sabes que siempre seras mi princesa y siempre estaré muy orgullosa de ti, pues fuiste una nina increible con unas
ganas de luchar y de vivir enormes, un gran ejemplo para todos. Este pensamiento es para ti mi amor: Si mis lagrimas pudieran
construir una escaleray tus recuerdos un camino, caminaria directo al cielo y te traeria de nuevo a casa. Con amor Mama

Hola hermanita sélo quiero decirte que te he extranado mucho y me haces mucha falta, siempre recuerdo cuando jugabamos juntos.

quiero mucho. Luis Fernando

Roberto Mireles Sanchez

Jan 29, 1989-Nov 21, 2008
Son,
| thank God for giving me the opportunity to
hold you in my arms for 19 years. You are
the pride of my life.

“My warrior of God”
A boy: loving, caring, impatient, troublemaker
“My Angel”

A young man: fighter, courageous, noble, 3
ways a giver of smiles, kind, educated, simple, an

Iways

cute with your white shoes. With a heart of gold, your courage in our hearts. He was a great example|
has left me with a great teaching for my life. That is why you wilus and he showed us to be grateful for

eternally remain in my mind and in my heatrt.
| love you and will always love you, Mom.

Hijo,

Christopher Moral
Sept 17, 1992-Nov 18, 2(

He was a young man that can be des
many words but is best known as bei
boy. As a brother you would say that{}
loving and caring, as a friend you woug
was loyal, and as a son you would say|
parents proud. Although he was ill
feared a challenge and even though
battle he never lost the fight. He will al

even the bad things. The one thing that Chris enjoyed the most w
everyonmitedWhether it was family or friends that's what he did,

united us all.ewvill miss him everyday but with a great loss we gail
more- an Angel that will always be protecting us and making sure €

Le doy gracias a Dios por averme dado la oportunidad de happyVe love you Chris.
ponerte en mis brasos por 19 afos. Eres mi orgullo en mi vida.

“Mi guerrero de Dios”
Un nifio: Amoroso, tierno, inquieto, travieso.
“Mi Angel”
Un joven: luchador, fuerte, noble, y siempr
repartidor de sonrisas, amable, educadg
sencillo, y siempre coqueto con tus zapatitd
blancos. Con un corazon de oro, tu lucha
dejo una gran ensefianza para mi vida. Por
siempre estaras eternamente en mi mente yjE
corazon.
Te ama y te amara por siempre, Tu Mami

El fue un joven que puede ser descrito en muchas palabras pero e
como un chico especial. Como un hermano usted diria que era
cuidadoso, como un amigo usted diria que él fue leal, y como un hi
que él hizo a sus padres orgullosos. Aunque él estuviera enferm
temid un desafio e incluso aunque él perdio la batalla él nunca per
El siempre vivira en nuestros corazones. El fue un gran ejemplo |
nosotros y él nos mostro a estar agradecidos de todo adralas cosc
cosa que Chris disfruto es vernmsdo&ofuera familia o amigos que
es lo que él hizo, él nos unié a todos. Nosotros lo extrafiamos diari
con un quebranto nosotros ganamos mucho mas- un Angel que
estara protegiendo y asegurandose que todasaoeréetioesnilicho
Chris.
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Teen Connection

Empire Bowl N|ght onAugust F. Raquel, Louie, Danielle, Jes-entradas extras en el fin de la novena
sica, and Stephanie all boarded the van antrada.

July 12,2008 ) . 4:30 to head out on their road trip down t&alimos enfriados a los huesos en el clima

Teen_ Conr_1ect|on set out on an exc',t'ng’etco Park in San Diego for a night out atfio de San Diego pero tuvimos un gran

bowling trip down to Empire Bowl in posepq)| game. tiempo mirando el juego y gritando para

Redlands on July 12} 2008ndrew M., We all enjoyed baseball nuestros equipos.

Raquel, Joel, and Louij snacks and watched the

had a blast with chape game between the PadreB agch Bonfire B BQ

ones Chad and Kristi and the Giants. The game
They headed out to thi =R was a lot of fun and very September 6, 2008

bowling alley at 5:0 eventful. Summer sun, barbeque, and the beach, what
and arrived to havd s As the night progressed, more can we ask for at the end of the sum-
some yummy food ther€ it seemed the Padresmer?We had a huge group get together for
atthe Empire Bowl Cafe. would take the win. But we did not get &Ur final trip of the summer on September
Everyone enjoyed tasty snacks as they 9pfance to see the end of the gaivelhad 6" Lea, LouieAndrew B., GabbyAndrew
some strikes in. Everyone had a great timg |aave the game as they went into extd-, Karina, and Jasmyne headed down to
catching up and getting some funny shofnings at the bottom of the'9 Huntington Beach with Chaperones Pgeter
in. We would like to thank our Chaperongye 4| got chilled to the bones in the coldinne, Steven, and Stephanie.
Chad and Kristin for their dedication to theg 5, Diego weather but we had a great tinfdnce we arrived everyone was anxious to
teens. They really enjoy the fun companyyy aiching the game and cheering on for od#mp in the waterThe wind was blowing
teams. but that didn't keep many of us
away

La Noche delTazén del

. ; 3 Once we got our fill of the beach
IMmperio Noche de water we sat around the fire pit to
12 Julio 2008 BeiSbOI talk and enjoy barbequed burgers

with chips and salad.
We were filled to the brim and it
was time to work the extra pounds

El grupo deleen Connection fueron de ViajelAgOStO 2008
hacia Empire Bowl en Redlands el 12 de J”“ﬁ_levame al partido de

de 2008Andrew M., Raquel, Joel, y Louie paisholll El aire fresco : of with a game of football tos#/e
tuvieron un gran tiempo con 10Sge |5 noche no fue all got around and played a few
acompafiantes Chad y Kristifodos gyficiente en mantener al grupo Been games and ended the night with our bon
empezaron camino a la bolera a las 5:00¢/,nnection lejos del juego de Béisbol dfire. Theres nothing better than roasting
llegaron a tener una cena deliciosa alli en (s spadres” el primero degosto. Raquel, marshmallows over the fire and making
Café de Empire Bowl. Louie, Danielle, Jessica, y Stephanigmores!

quos disfrutaron de bocado; sabrosqsyrqaron la camioneta a las 4:30 pande would like to thank PeteAnne and
mientras esperaban su trno de juatlos - empezar sy viaje de camino hacia abajo gteven for volunteering their time to chap-
tuvieron un gran tiempo hablando yParque de “Petco” en San Diego por erone this

cc;\n_oc;endonce el uno al otro y contandg,a noche fuera en un juego de event, we hope
chistes. ’

béisbol. ; o
fqi you enjoyed it!
dQU|S|eramos Todos disfrutaron de bocados ds

ar gracias béisbol y nos entretenimos viendo dj
a nuesNtros juego entre los “Padres” y los “Giants”. F 0 g at a
Aoomparantes El juego fue de mucha diversion'y mu en | a
Ehatd y lleno de cosas interesantes. ‘ j

ristin por
S U Joel & Chad A me_n,udo 9ue pro”greso !a noch_e, _ P|aya

. 5 parecio los “Padres” tomarian la victoria, .

dedicacién 6 Septiembre 2008

iPero nosotros
B No tuvimos la
oportunidad de

Sol delVerano, la barbacoa, y la playa, que
mas puede pedir uno a fines del verano?
ver el fin del Tuvimos un grupo inmenso que se junto
juego! Tuvimos para nuestro viaje final del verano el 6 de
que dejar el Septiembre. Lea, Louiéndrew B., Gabby
juego  como Andrew M., Karina, y Jasmyne dirigieron
ellos entraron a hacia abajo a la Playa de Huntington con
Acompafantes PeteAnne, Seven, y
Stephanie.

a los jévenes. jEllos realmente disfrutan de
la compafiia divertida!

Padres Night

August 1, 2008

Take me out to the ball gamérhe chilly
night air was not enough to ke&pen Con- [
nection away from the Padres Baseball gan
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Encuanto llegamos todos estuvierolye || got our share of spooks at our anfodos conseguimos nuestra accion de
ansiosos por entrar en el agua. El vientg, trip to Knotts Scary FarmWe had a €spectros en nuestro viaje anual a la Noche
soplaba pero eso nos mantuvo a muchggod Teen Connection group load up théEspantosa de Knogt' Tuvimos un grupo

de nosotros lejos de la agua. vans and head down to Buena Park to beueno del grupo d&een Connection

De una vez que conseguimos nuestro llengn oy trail through the haunted mazes argbirse a las camionetas y nos dirigimos
del agua de playa nosgpqoky rides. hacia abajo a Buena Park, CA a empezar

) sentamos alrededor delgappy  Ashley, nuestro rastro por los laberintos
hoyo de fuego para jasmyne, Karina, ( ) espantosos y paseos fantasmales.
hablar y disfrutar de | i,  Andrew, GabbyAshley Jasmyne, Karina, Louian-
hamburguesas deRraquel and Chaper- drew Raquel y losAcompafiantes Chad,
barbequed con papas Yones Chad, Kristin Kristin y Stephanie se dirijieron hacia
ensalada. Fuimos 414 Stephanie trailed “Fatburger” y se llenaron los estomagos
llenados hasta el tope yqown to Fatburger antes de dirigirse al parque. jHable de
fue tiempo de trabajar 1as g filled their bellies \ ) hamburguesas buenas!
libras extra con un juego pefore heading in to Jasmyne Cuando empesamos a entrar al parque

Gabby de tiro de fGtbolTodos  {he park Talk about conseguimos nuestros primeros saltos

Nos juntamos y jugamos goo4 burgers! buenos y los chillidos de muchos que se

unos pocos juegos y terminamos la Nochks e bagan to enter the park we got o@sustabanAnduvimos por muchos de sus
con nuestra fogata. jNo hay nada mejor AYdod first jumps and screams\tle walked laberintos, disfrutamos de unas pocas
asando malvaviscos sobre el fuego y hacgfrough many of their mazes, enjoyed a fexposiciones, y nos tomamos muchas
‘smores’! shows, and took lots of pictures with thdotografias con los monstruos y con sus
iLe queremos dar gracias a PefINe Y monsters and with their displays. EveryongresentacionesTodos disfrutaron de su
Steven por ofrecer su tiempo akpjoyed their time there and had lots of furiempo alli y de la mucha diversion.
acompafiarnos en este viaje, N0SotrQfe would like to thank Firefighter Chad foriQuisieramos dar gracias al Bombero Chad

esperamos que lo disfrutaron! coming down with us and sharing thePor salir a este lugar con nosotros y por
. laughs and scares! compartir las risas y los sustos!
Knott’s
Scary Noche Espantosa
)
Farm en Knott's

25 Octubre 2008

WANTED

Imus Ranch in Ribera, New Mexico is looking for Cowboys & Cowgirls ages 11-16 who have received treat-
ment for childhood cancer buDO NOT have central lines, picc, or portocathEl Rancho de Imus esta
buscando vaqueros y vaqueras edades 11-16 que han recibido tratamiento de cancer infantNPeFtENEN
lineas centrales, picc lines, o portocaths.

’——————————\

Open Go Rounds

October 25, 2008

Everything is FREE, including airfare. You stay a full “Go ! 15th° Round ~ March 21-29 :
Round” (7 days, plus 2 days of traveljodo es GRATIS I2nd June 4-12 I
incluyendo el vuelo. Se quedan un “Go Round” (7 dias mas 2 3 June 15-23
dias de viaje) I 4 June 26-July 4 |
| 5" July 7-15 I
The ranch hosts 10 children, a doctor, nurse, and 2 child life J6" July 18-26
specialistsfor each Go Rounll rancho tiene 10 nifio/as, un [ 7th July 29-August 6|
doctor, enfermera, y 2 especialistas de nifios en cada “Go gth August 9-17
Round”. I gth August 20-28 !

——————————J

Contact Candlelightersright away to sign up for the listed open “Go Rounds”.
Llame a Candlelightersle inmediato para anotarsen para los “Go Rounds” abiertos de la liste

(909) 558-3419
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HAPPY BIRITHDAY pecember

Maria Luisa Alvarez

October

Markie Luna
Marissa Bono N Ove m be r Kimoni Roberson
Martin Olivas Aries Williams

Steve Sanchez-Cruz

Michael Petit
Vanessa Duran
Jesus Tejeda
Reina Chedid
Desiree Bonds
Anthony Macias
Sabryna Remalia
Dominic Casillas
Sophia Rivera
Victor Alvarez
Darius Muse
Timothy Williams
Sierra Scothorn
Justin Seguin
Rosalinda Aquino
Salvador Briseno
Justin Levens
Yareli Cisneros
Carlos Velasquez
Jose Maldonado
Trenton Jacobs
Brett May
Donato Franco
Raul Rosas
Raylene Gutierrez
David Kersey
Sergio Lopez
Julian Hernandez
Ismael Areas
Jessica Serrato
Ruben Arriaga
Serenity Barrios
Crystal Martinez
Secily Yepez
Antonio Vasquez
Erick Romero
LeaAbao
Nicole Armes
Kalista Blunt
Karen Patlan
Enrique Antonio
Thalia Briceno
Isacc Williams
Juan Jose Velez
Alex Goodwin
Jose Sanchez Jr.

In memory:
Aaron Sandoval
Oct 1, 1999

Yaneth Martinez
Sandra Silva

Adeline Bravo
Jeffrey Lisk

)/o\"/,\of( Dianna Hernandez
~ — Raymond Robles

Carlos Castaneda
Izmyel Vazquez
Kerri Keyser
Destiny Cruz Paz
Jose Cruz
Oscar Contreras
Holly Tomlin
Ashley Selby
Benjamin Hardie-Scott
Jonathan Espinoza
Natalie Ortega
Michael Cano
Justin Bivians
Elizabeth Hoelscher
Valery Perez
Charles Goodman
Breanna Hall
Michael Valle
Mariela Flores Moreno
Dylan Russin
Alissa Olvera
Maryclare Ramirez
Johny Santoyo
Anthony Petta

Lindsey Krueger
Julio Sanchez
Jason Martin
Lauryn Jackson

Kassaundra DeCastro

Clara Garcia
Erika Nunez
Kyra Larranaga
Edgar Lujano
Garrett Baeza

Angel Lujano
Matthew Torres
Richard Garcia
Lillian Benson
Travis Sherman
McKayla Wood
Jasmin Ortega
Kimberly Segura
Brittany Diaz
Ulises Gonzalez
Kevin Equihua
Eddie Duro
Jessica Martinez
Kaitlin Gregerson
Rolando Orozco
Diego Rodriguez
Jose Montoya
Henry-o Cesena
Genaro Ortega
Valerie Espinoza

o

January

3

A

®

s

D

Jose Angel Perez
David Ortiz
Mayra Garcia
Celina Lopez
Kyleigh McColeman
Jonathan Andrade
Jakob McClure
Kelsey Springsted
Mathew Garcia
Hannah White
Ruby Contreras
Katie Ludwig
Connie Romero
Paula Galvan
Victoria Gomez
Christian Cisneros
David Candelaria
Carlos Cortez
Daniel Arellano

Felynne Olivo
Bryan Sou
Gonzalo Del Toro
John Nguyen
Peter Park
Yareli Delgadillo
Felipa Saldivar
Brittanie Allen
Edward Liebe Il
Kelly Torres
Loriann Sins
Cristian Urias
Michael Byrne
Amber Hazlett
Arash Jalali
Parker Cherry
Desiree Cordova
Anthony Carreira
Daniel Murray

Matthew Soto
Adriana Carrillo
Destiny Hernandez
Darlena Roldan
Lucero Rendon
Eileen Francis
Stephanie Campos
Tristen Crouser
Breanna Santiago
Breezia Landeros
Nancy Hernandez
Kalik Diaz
VanessaArellano
Alejandra Macias
Kristen Kuntz
Gabriel Lopez
Kristen Garabedian
Tomas Gallegos

Faith Marie Justice
Fransella Sandoval
Isaias Rincon
Tiah Kabia-Brown
Anthony Mascorro
Edi Mesa
Abel Aguirre
Ruben Alamilla
Seth Simpson
Alexander Acosta
Hugo Ramirez
ReefAllen
Raul Ureno
Jessica Parido
Ruby Rodriguez
Abner Vasquez
Miguel Manzo
Alexis Ekberg
Mariana Contreras
Brenda Haro
Xander Moncada
Ashley Lloyd
Miguel Ceballos
Koen Vandermeer
Milo Ruiz
Nicholas Trejo
Leslie Duarte
Noel Rivas
Alfredo Sanchez
Alfonso Gutierrez
Isai Gallegos
Cassie Nguyen
Thomas (Jay) Lillard
Samantha Rodriguez
Gabriel Smith
Ishak Harjono
Alexis Buss
Keyla Vargas
Camila Tardio
Aisys Mendoza
Janet Dominguez
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Monetary Donations

June 2008 to January 2008

ACH Services

Alexandra Denman

Allstate Giving Campaign
AmericanTechnology
Arrowhead UnitedVay
Beaver Medical EPIC Management
Ben Boetel

Ben Stein

Brain Otter

Brian Pearcy

Brittany Diaz
CarmarVasquez

CE Fry Construction
Claudia Cook

David & Joyce Marion
David Cook

Dwight & Elsie Cook
Dynamic Fabrication

Edison Employee Campaign
Edward Buryman

Energy for Others

Evan Dieterich State Farm
F & H Tire Company
Farrow Manufacturing
GardmeAsphalt Corp.

Gary von Osdel

HOA of Village Walk

Ray Dacolias

Redlands Heritage Optimist
Redlands Police Department
REW

Donor Recognition

Glenn Quaid-Harley Davidson
Gloria Samuelson

Howard Roofing

Loma Linda Information Services
Inland Empire Construction
Jacob Zerdman

John Slater

Judith Belter

JuliavValdez MD

Liberman Broadcasting Inc.
Linda Sproul

Richard Hoar

Robert Blackmer

Robert Pitt

Roger Meadows LLP

Rosalie Hernandez

Rose of Sharon Salon

Ruth Haney

Sam Club

Samir FTahhan

San Bernardino Fire Department
San Bernardino Police Department

Loma Linda University Cancer CenterSan Manuel Band of Mission Indians

Lt. Col. Caesar Garduro

Mark Eisen

Mark Insurance Services Inc.
Matich Corporation

Melissa Montellano

MesaVie Elementary School
Mike & Wendy Cook
MinaWilliamson

Morongo Band of Mission Indians
NAIFA Inland Empire

Northrop Grumman

Pam Bracker

Paul Davis Restoration

Penny Fithian

Premium Promotionals
Wildermuth Environmental
Wireless Infrastructure Services
Wohl Investments

Women of the Moose

In Honor

Maria Giraldo in honor o¥ictoria Garcia

Scott Jackson

South Coast Shingles

St. Pius X Church

Stater Bros Markets

Stephen Buss

Steve Peters

Stonewood Properties ZUMA
Teresa Coyazo

The Gas Company

The Hart Family/ORERC Foundation
Tom & Candice Barner

UnitedWay LA

Walmart

Walter Koch

Wells Faro Community Campaign
Genentech

George Romero

ZontaWomens Club San Bernardino

ltems/In Kind Services

Bonnie Hale & Raincross Quilt Guild
Carol Meisner & Florence Carlson

Hansens Beverage in honor of Joshua ‘]Ohns%nnie sSummers

Jeffrey Mattson in honor of son
Anne Levy in honor of Ell@alala

In Memory

Rosalie Hernandez in memoryAdéxis

Betancourt

Donald Sterling

Dorothy Swartz

Deutch Company

GaryTatar Millenia Real Estate Services
George Bleich

Kevin Ramirez

Nancy Mahoney

NedinaVvaldevia

In memory of Ed BartorAmerican Legion
Unit 777, Melodie anéinthonyVentroni,
Ana Chiappini, Michelle Rosewitz, L. E.
Christie, Diane & David Mielaljlva Voiles,
Debra Black, Susafoney and Ester Garcia.

Northrop Grumman
Redlands Heritage Optimist
RoxyWard

Running Center

Tabitha King

Telco Food
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Childhood Cancer Foundation of the Inland Empire

P. O. Box 1663
11155 MountainViewAve. Suite 105

Loma Linda, CA 92354
It is better to light one candle with hope
than to curse the darkness

Candlelighters Childhood Cancer Foundation of the Inland Empire welcomes the names

of new families and friends who would like to recieve the newsletter

. In an effort to

update our mailing list, please cut out and return this portion of the newsletter

[] Younolongerwish to be on the mailing list

OR
I:l You would like to add someone to the list or
change of address

Please Print

Name Phone

Address City State

Child’s Name

Zip



